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Portugali

Asiakirjojen tiedoksianto

Portugali
HUOM. Neuvoston asetus (EY) N:o 1393/2007 on korvattu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2020/1784 alkaen 1.7.2022.

Uuden asetuksen nojalla tehdyt ilmoitukset

2 artiklan 1 kohta - Lahettavat viranomaiset
Portugalin nimeamia |lahettavia viranomaisia ovat

- paikalliset alioikeudet (Tribunais Judiciais de Comarca)
- rekisterinpitajat (Conservadores)

- notaarit (Notarios)

- taytantdéonpanoviranomaiset (Agentes de Execucao)

- oikeudelliset edustajat (Mandatarios Judiciais).

2 artiklan 2 kohta - Vastaanottavat elimet
Portugalin nimedmia vastaanottavia viranomaisia ovat

- toimivaltaisen paikallisen alioikeuden yleisten asioiden jaoston tuomari (Juizo de Competéncia Genérica) tai
siviilioikeudellisten asioiden jaoston (jos sellainen on) tuomari (Juizo local civel)

- taytantdéonpanoviranomaiset (Agentes de Execucao: OSAE - Ordem dos Solicitadores e Agentes de Execucéo)
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2 artiklan 4 kohdan c alakohta - Asiakirjojen vastaanottotavat

Asiakirjoja voidaan vastaanottaa postitse.

2 artiklan 4 kohdan d alakohta - Kielet, joita voidaan kayttaa liitteessa | olevan vakiolomakkeen
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tayttamiseen

Portugali hyvaksyy portugaliksi, espanjaksi ja englanniksi taytetyt lomakkeet.

3 artikla - Keskusyksikko

Portugalissa keskusyksikkona toimii oikeushallinnon keskusvirasto (Direccao-Geral da Administracdo da Justica).
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Kaytetyt kielet: portugali, espanja, ranska ja englanti.

4 artikla - Asiakirjojen lahettaminen

Portugali hyvaksyy portugaliksi, espanjaksi ja englanniksi taytetyt lomakkeet.

8 artiklan 3 kohta ja 9 artiklan 2 kohta - Jasenvaltion lainsaadannon mukainen tiedoksiantoaika

Asetuksen 8 artiklan 3 kohdan ja 9 artiklan 2 kohdan soveltamisessa noudatetaan Portugalin siviililain (Cédigo
Civil) 323 §:n sdanndoksia. Siviililain mukaan vanhentumisajan kuluminen keskeytyy viisi paivaa
tiedoksiantopyynnon jalkeen, jos asiakirjojen tiedoksianto ei ole ollut mahdollista pyynnon esittajasta
riippumattomista syista.

10 artikla - Todistus tiedoksiannosta ja tiedoksi annetun asiakirjan jaljennds
Portugali hyvaksyy portugaliksi, espanjaksi tai englanniksi laaditut todistukset.

11 artikla - Tiedoksiantokulut

Toisesta jasenvaltiosta peraisin olevien oikeudenkayntiasiakirjojen tiedoksiantamisesta ei yleensa perita maksuja
tai kuluja, jos asiakirjat toimitetaan tuomioistuimille.

Jos oikeusvirkamies tai taytantédnpanoviranomainen toimittaa tiedoksiannon henkildkohtaisesti, peritaan
kuitenkin seuraavat maksut:

1. Taytanté6npanoviranomainen:
suoritettu tiedoksianto: 76 €

suorittamatta jaanyt tiedoksianto (esim. tiedoksiannon kohteena oleva henkil6 ei asu kyseisessa osoitteessa /
osoitetta ei ole olemassa): 50,50 €

2. Oikeusvirkamies:
suoritettu tiedoksianto: 51 €

suorittamatta jaanyt tiedoksianto (esim. tiedoksiannon kohteena oleva henkil6 ei asu kyseisessa osoitteessa /
osoitetta ei ole olemassa): ei veloitusta.
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13 artikla - Diplomaattisten edustajien tai konsuliviranomaisten toimittama asiakirjojen
tiedoksiantaminen

Portugali vastustaa toisen jasenvaltion diplomaattisten edustajien tai konsuliviranomaisten toimittamaa
oikeudenkaynti- tai muiden asiakirjojen tiedoksiantoa alueellaan. Tallainen tiedoksianto hyvaksytaan vain silloin,
kun vastaanottaja on kyseisen jasenvaltion kansalainen.

15 artikla - Suora tiedoksiantopyynto
Portugalin lainsaadanndssa ei sallita asetuksen 15 artiklassa tarkoitettua suoraa tiedoksiantoa.

19 artikla - Oikeuteen saapumatta jattava vastaaja

Portugalilaiset tuomioistuimet voivat 19 artiklan 1 kohdan saanndksista huolimatta ratkaista asian, jos kaikki
kyseisen artiklan 2 kohdassa asetetut edellytykset tayttyvat.

Portugalissa sovelletaan 19 artiklan 4 kohtaa siten, etta hakemus muutoksenhakuajan umpeenkulumisen
aiheuttamista seuraamuksista vapauttamiseksi on tehtava vuoden kuluessa muutoksenhaun kohteena olevan
tuomion antamisesta. Taman maaraajan jalkeen esitettyja hakemuksia ei hyvaksyta.

20 artikla - 20 artiklan 2 kohdan mukaiset sopimukset tai jarjestelyt, joiden osapuolia
jasenvaltiot ovat

Sopimukset, joiden osapuolia jasenvaltiot ovat:

- Portugalin tasavallan ja Espanjan kuningaskunnan sopimus oikeusavusta siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa
(tehty 19.11.1997)

Muut sopimukset, joiden osapuoli Portugali on:
- Oikeudellista yhteistydta koskeva sopimus Angolan kanssa (tehty 30.8.1995)
- Oikeudellista yhteistydta koskeva sopimus Kap Verden tasavallan kanssa (tehty 2.2.2003)

- Oikeudellista yhteisty6ta koskeva sopimus Kiinan kansantasavallan erityishallintoalueen Macaon kanssa (tehty
1.7.2001)

- Oikeudellista yhteistydta koskeva sopimus Guinea-Bissaun kanssa (tehty 5.7.1988)
- Oikeudellista yhteisty6ta koskeva sopimus Mosambikin kanssa (tehty 12.4.1990)
- Oikeudellista yhteisty6ta koskeva sopimus S3o Tomén ja Principen kanssa (tehty 23.3.1976).

Paivitetty viimeksi: 03/02/2025

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdanndkset on tehty Euroopan komissiossa.
Muutokset, joita jasenvaltiot ovat saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta nay kaannoksissa.Euroopan
komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta I6ytyvat
tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.



